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CONVENIO MARCO DE COLABORACION INTERINSTITUCIONAL ENTRE
AGROMERCADO Y COORDINADORA NACIONAL DE PEQUENOS PRODUCTORES
DE COMERCIO JUSTO DE PERU

Conste por el presente documento el Convenio Marco de Cooperacion Interinstitucional
entre COORDINADORA NACIONAL DE PEQUENOS PRODUCTORES DE COMERCIO
JUSTO DE PERU, en adelante CNCJ - PERU, con RUC N° 20515109847, con domicilio
en Jr. Ramon Dagnino N° 369 Urb. Fundo Oyague (2do Piso - Alt Cdra. 6 Republica de
Chile), distrito de Jesus Maria, provincia y departamento de Lima, debidamente
representado por su Director Ejecutivo, sefior LUIS MIGUEL SUAREZ PUELLES,
identificado con D.N.I. 02606069, segln facultades inscritas en el Asiento A00009, de la
Partida Registral N° 11914576, del Registro de Personas Juridicas; y, de la otra parte,
AGROMERCADO, con RUC N° 20514859559, con domicilio en Av. Gral. Trinidad Moran
055, distrito de Lince, provincia y departamento de Lima, debidamente representada por su
efe, el Ing. LUIS ARMANDO LLANOS CABANILLAS, identificado con D.N.l. N°
10611147, quien fue designado por Resolucion Suprema N° 007- 2024-MIDAGRI, y esta
facultado para la suscripcion del presente convenio, conforme a las atribuciones
5 establecidas en el numeral 6.1 del articulo 6 de la Ley 31872, y la facultades conferidas en
/ / 5 elliteral 9)" del articulo 9 del Capitulo | del Texto Integrado del Reglamento de Organizacion
'y Funciones de Agromercado, aprobado por Resolucién Jefatural N° 048-2024-
MIDAGRI/AGROMERCADO/J.
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Toda referencia a AGROMERCADO y CNCJ - PERU realizada en forma conjunta, se
JWMERA~.  entenderd como LAS PARTES en el presente Convenio, en los términos y condiciones
& <)\ siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES

1.1. AGROMERCADO viene desarrollando Planes de Articulacion Comercial en diversas
cadenas productivas como café, cacao, frutales entre otros alcanzando a un total de
27,359 productores agrarios de las regiones Sierra y Selva y préximamente en la
Costa. En las cadenas productivas de café y cacao se estan implementando 57
planes de articulacion comercial, beneficiando a un total de 13,121 productores
agrarios de la regién selva.

El CNCJ - PERU tienes fines orientados a la representacién, coordinacion y
participacion gremial de las organizaciones de pequenos productores peruanos de
comercio justo; promover el desarrollo del concepto de comercio justo mediante
encuentros, analisis y dialogo entre sus asociados y otros actores del mercado para
el desarrollo, fortalecimiento y consolidacion de las relaciones entre productores y el
mercado justo.

1 “Suscribir convenios de cooperacion con instituciones publicas o personas juridicas de derecho privado, nacionales ¢
extranjeras, que permitan el cumplimiento de sus fines”
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CNCJ-PERU
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CLAUSULA SEGUNDA: LAS PARTES

2.1. AGROMERCADO es un organismo publico ejecutor, adscrito al Ministerio de
Desarrollo Agrario y Riego (MIDAGRI), tiene personeria juridica de derecho publico,
con autonomia técnica, funcional, administrativa, econémica y financiera. Constituye
pliego presupuestal, desarrolla sus actividades a nivel nacional a través de 6rganos
desconcentrados

Tiene los siguientes objetivos:

a) Fortalecer la competitividad comercial y empresarial de los productores agrarios
y Sus organizaciones para promover su articulacién a los mercados nacionales
e internacionales.

b) Promover el desarrollo prioritario de la agricultura, la ganaderia, la reforestacion,
la agroforesteria y la apicultura, y la transformacién primaria de los productos
con el fin de generar productos con valor agregado que retinan los estandares
requeridos tanto para el mercado nacional como para el de exportacion, en
beneficio de los pequefios y medianos productores, fomentando y participando
en actividades de articulaciéon y promocién comercial, en coordinacién con los
organismos, programas y proyectos del Ministerio de Desarrollo Agrario y Riego
(Midagri); y en lo que concierne al mercado de exportacion con el Ministerio de
Comercio Exterior y Turismo (Mincetur) y la Comisién de Promocién del Pert
para la Exportacion y el Turismo (Promperu).
Fomentar la transferencia tecnolégica y adopcion de nuevas tecnologias, con
apoyo de entidades del sector publico y privado, que permitan el aumento de la
productividad y el desarrollo de la competitividad de las cadenas de valor
productivas que desarrollen los pequefios y medianos productores agrarios,
promoviendo y fortaleciendo las relaciones de las comunidades con el sector
privado, en coordinacion con el Instituto Nacional de Innovacion Agraria (INIA).

d) Impulsar una cultura emprendedora compatible con el medio ambiente y el
desarrollo sostenible.

e) Fomentar la ampliacion de las areas cultivables y el incremento del valor
comercial de los productos que desarrollan o se dedican a la actividad agraria en
el territorio nacional con énfasis en los mercados de exportacion, en coordinaciéon
con las entidades, programas, unidades ejecutoras y proyectos del Ministerio de
Desarrollo Agrario y Riego (MIDAGRI).
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CNCJ - PERU es una instancia de representacion, coordinacion y participacion

gremial de todas las organizaciones de pequefios productores de comercio justo,

cuya finalidad es promover el desarrollo del concepto de Comercio Justo mediante

encuentros, analisis y dialogo entre sus asociados, y otros actores del mercado, para

lograr el desarrollo, fortalecimiento y consolidacién de las relaciones entre
A productores y el mercado Justo.

e

2.4. En caso de ser mencionados conjuntamente AGROMERCADO y CNCJ - PERU
seran denominados: LAS PARTES.
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CLAUSULA TERCERA: BASE LEGAL

3.1. El presente Convenio se rige, principalmente, por las siguientes normas legales:

a) Constitucién Politica del Peru.

b) Ley N° 31872, publicada el 14 de setiembre de 2024, se modifico la Ley de
Creacion de Sierra y Selva Exportadora, aprobada por Ley N° 28890, con la
finalidad de modificar sus competencias, estructura, ambito de intervencién y
denominacién a AGROMERCADO. _

c) Decreto Supremo N° 004-2019-JUS, que aprueba el Texto Unico Ordenado de
la Ley N° 27444, Ley del Procedimiento Administrativa General.

d) Resolucién de Presidencia Ejecutiva N° 059--2022-MIDAGRI-SSE/PE, Directiva -
gue regula la Gestién de Convenios de Colaboracion Interinstitucional en Sierra
y Selva Exportadora.

e) Resolucion Jefatural N° 048-2024-MIDAGRI-AGROMERCADO/J que aprueba el
Texto Integrado del Reglamento de Organizacién y Funciones de
AGROMERCADO.

f) Ley de Proteccion de Datos Personales

3.2. Las referidas normas incluyen sus disposiciones ampliatorias, modificatorias y
conexas, de ser el caso.

% CLAUSULA CUARTA: OBJETO DEL CONVENIO

_“4.1. El presente convenio tiene por objeto establecer vinculos de mutua colaboracion
QOMERAN entre las partes, con el propésito de aunar esfuerzos, capacidades y competencias,
T [ 73 para formular, ejecutar proyectos y actividades que promuevan la competitividad de
% las cadenas de valor y regiones priorizadas por ambas partes.

)
euacin CLAUSULA QUINTA: COMPROMISOS DE LAS PARTES
5.1. AGROMERCADO, se compromete a:

a) Capacitar a las organizaciones beneficiarias de CNCJ - PERU en aspectos
relacionados a la mejora de procesos para una adecuada articulacion comercial
de productos agropecuarios que generen.

b) Brindar informacién de inteligencia comercial y de las tendencias del mercado
nacional e internacional, para ayudar a generar emprendimientos de
agronegocios que sean rentables y sostenibles acordes a demandas
identificadas.

c) lIdentificar y promover proyectos conjuntos que permitan viabilizar recursos y
fortalecer la gestion comercial agropecuaria a nivel regional y nacional.

d) Desde su rol, participar en iniciativas desarrolladas por la CNCJ - PERU
(estudios, investigaciones, andlisis, otros) para mejorar la conectividad de las
organizaciones en cadenas de valor.
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e) Compartir informacion respecto de los planes institucionales a cargo de
AGROMERCADO, con la finalidad de viabilizar la complementariedad de
esfuerzos con la CNCJ — PERU.

f) Mantener coordinacién constante con el responsable de CNCJ — PERU para el
desarrollo de otras actividades no previstas en el presente Convenio que se
considere de utilidad para el desarrollo de las cadenas de valor.

g) Mantener una comunicacion fluida y constante con la CNCJ para coordinar
esfuerzos, compartir avances y ajustar estrategias seglin sea necesario.

h) Cumplir y promover una intervencién con enfoques de Igualdad de genero;

OMERQ.. Proteccion a las Poblaciones indigenas, Comunidades campesinas y nativas,
& VLBD *7% Proteccion al Adulto Mayor, Economia circular; entre otros.

<
G€ nein -
G nerat 5.2. CNCJ — PERU se compromete a:

a) Mantener una comunicacion constante con AGROMERCADO, promoviendo el
intercambio de conocimientos y experiencias para asegurar la coordinacién
v T efectiva de esfuerzos.
\ LYy b) Intercambiar y compartir informacion relevante en beneficio de las y los
\‘?\'\ : productores agropecuarios y de la agricultura familiar.
' c) Compartir informacién relevante al sistema comercial y productivo de las
organizaciones certificadas bajo el modelo de comercio justo en el Peru.

d) Desde su rol, participar en iniciativas desarrolladas por AGROMERCADO
(estudios, investigaciones, analisis, y otros eventos) para mejorar la conectividad
de las organizaciones en cadenas de valor.

e) Mantener coordinacion constante con el responsable de AGROMERCADO para
el desarrollo de otras actividades no previstas en el presente Convenio que se
considere de utilidad para el desarrollo de las cadenas de valor.

fy CNCJ-PERU mantendra una comunicacion fluida y constante con la
AGROMERCADO para coordinar esfuerzos, compartir avances y ajustar
estrategias segun sea necesario.

g) Compartir informacion respecto de los planes institucionales a cargo de la CNCJ-
PERU, con la finalidad de viabilizar la complementariedad de esfuerzos con
AGROMERCADO.

LAS PARTES se comprometen a:

a) Colaborar, bajo los términos de buen gobierno y transparencia de acuerdo a la
naturaleza de sus competencias.

b) Aunar esfuerzos para promocionar las cadenas de valor con especial énfasis en
la sostenibilidad ambiental y produccién organica.

c) Desarrollar proyectos e iniciativas orientadas a promover la formalizacion y/o
constitucion de cooperativas agrarias u otras formas de organizacion asociativa,
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de pequenos y medianos productores agrarios de la agricultura familiar, rentable
y sostenible en el tiempo, fomentando el desarrollo empresarial de los mismos.

d) Promover un ecosistema innovador con servicios publicos eficientes y procesos
inteligentes para las cadenas de valor de productos agropecuarios con enfoque
de desarrollo ambientalmente sostenible.

e) Promover iniciativas en materia de fortalecimiento de capacidades, el desarrolio
de tecnologias nuevas y apropiadas para la produccién y comercializacion
sostenible.

i)

CNCJ-PERU

f)  Firmar convenios especificos y/o planes para la ejecucion del presente convenio

y en el caso de aprobarse un programa o proyectos relacionados al Sector
Agrario y de Riego.

g) Gestionar el apoyo de entidades privadas o agencias de cooperacion

internacional para el logro de los objetivos a alcanzar en los convenios
especificos, de corresponder.

h) Identificar oportunidades de cooperacion internacional donde puedan
coparticipar, con el fin de alentar el desarrollo de cadenas de valor en el Perd.

i) Trabajar juntos en la creacién y ejecucion de iniciativas que beneficien a las
organizaciones agrarias y promuevan la sostenibilidad ambiental.

6.1.

/| “CLAUSULA SEXTA: VIGENCIA DEL CONVENIO Y MODIFICACIONES

El presente Convenio Marco tiene una vigencia de tres (03) afios, contados a partir
de la fecha de su suscripcion. La vigencia puede ser prorrogada, previa evaluacién
de resultados por parte de AGROMERCADQ, lo que se realiza anualmente.

La prérroga se solicita por comunicacion escrita cursada a la otra Parte con treinta
(30) dias calendario de anticipacion a su vencimiento, debiendo suscribir en dicho
plazo la adenda respectiva.

CLAUSULA SEPTIMA: CONVENIOS ESPECIFICOS

7.1.

Para el cumplimiento de lo sefialado en la Clausula Tercera, LAS PARTES
suscribiran Convenios Especificos o planes y/o programas en los que se
estableceran su objetivo, duracion, compromisos, y toda aquella estipulacion
necesaria para su realizacion, sin que involucre: procedimientos especiales,
obligaciones reguladas por la normativa vigente, preferencias en la tramitacion,
preferencia de trabajadores, y otras condiciones que puedan inducir a la
vulnerabilidad del principio de imparcialidad y/o contravenir las competencias de LAS
PARTES.

Los Convenios Especificos planes y/o programas formaran parte del presente
Convenio Marco, en tanto las acciones concretas de colaboracion se mantengan
vigentes. De darse el caso que el presente Convenio Marco hubiese caducado, pero
existieran Convenios Especificos en ejecucién, estos continuaran desarrollandose
hasta su culminacién o podran resolverse por mutuo acuerdo escrito de LAS
PARTES.
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CLAUSULA OCTAVA: FINANCIAMIENTO
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LAS PARTES convienen en precisar que, tratandose de un convenio Marco de
Cooperacién Interinstitucional, el mismo no obliga la transferencia de recursos
econdémicos, ni pago de contraprestacion alguna entre ambas instituciones, que
pueda ser considerado como utilidad por lucro a favor de algunas de LAS PARTES,
si no la colaboraciéon que coadyuve al cumplimiento de sus objetivos.

No obstante, LAS PARTES acuerdan precisar que, aquellos compromisos que
puedan demandar gastos estaran sujetas a la disponibilidad presupuestal otorgada
por sus respectivos 6rganos competentes debiendo ser asumidos estos, por los
propios recursos con que cada una de LAS PARTES cuenten dentro de la normativa
vigente.

e

CNCJ-PERU

Sin perjuicio de lo antes mencionado, y con la finalidad de contribuir al desarrollo de |

las actividades consideradas en el presente convenio marco, CNCJ - PERU podra
efectuar transferencias financieras a favor AGROMERCADO, previa suscripcion de
un convenio especifico. AGROMERCADO podra suscribir dicho convenio toda vez
que las actividades a desarrollar se encuentren en el marco de sus funciones y
competencias dispuestas por Ley.

CLAUSULA NOVENA: COORDINACION INTERINSTITUCIONAL

“E A
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Los compromisos que se desarrollen producto del presente Convenio Marco son
ejecutados de manera conjunta y coordinada con los/las siguientes funcionarios/as:

- Por AGROMERCADO: Director de la Direccion de Gestion de la Oferta
Productiva (DPAC), como titular, y, el Director de la Direccion de
Oportunidades de Mercado, como alterno.

- Por CNCJ - PERU: Luis Suarez Puelles, como titular; Eduardo Cervantes
Martinez, como alterno.

Los coordinadores son responsables de monitorear y supervisar la ejecucion del
Convenio Marco.

Todo cambio en la designacion de los/las coordinadores debe ser comunicado
obligatoriamente a la otra Parte por escrito dentro del plazo de diez (10) dias habiles,
contados desde el dia siguiente en que se dispuso mencionado cambio.

El seguimiento o ejecucién del presente convenio, asi como los convenios
especificos que se suscriban, por el lado de AGROMERCADO estaran a cargo del
jefe de la sede desconcentrada donde se venga ejecutando los trabajos o actividades
acordadas. Por parte de CNCJ — PERU se compromete a comunicar el nombre del
encargado o responsable de la ejecucion del trabajo o actividades a realizar. Todo
cambio debe ser comunicado por escrito dentro del plazo de diez (10) dias habiles
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CLAUSULA DECIMA: MODIFICACIONES DE CONVENIO

10.1. Cualquier modificacién de los términos y compromisos establecidos en el presente
Convenio, debe ser efectuada en forma expresa, a través de una adenda,
conservando la misma formalidad que se estimo para su formulacion y suscripcion, y
forma parte de este. La modificacion esta supeditada al interés de LAS PARTES y a
los logros obtenidos, la que debe ser solicitada y sustentada por el érgano interesado
anticipadamente al término de su vigencia.

10.2. La evaluacion del presente convenio por parte de AGROMERCADO lo efectua la
Direccion de Promocion y Articulacion Comercial.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: RESOLUCION DEL CONVENIO

O
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X/’?o 11.1. El presente convenio puede ser resuelto en los siguientes casos:

a) Por acuerdo mutuo de LAS PARTES, el que debe ser expresado por escrito.

3 b) Por decisién unilateral, sin expresion de causa. Para ello, la Parte que considere

necesario no continuar con la ejecucion del Convenio debe comunicar su

o decision por escrito, con una antelacion no menor de treinta (30) dias calendario,

""%;H a los domicilios sefialados en la parte introductoria del presente documento.

/))( ©\  ¢) Porimpedimento de caracter legal o material (caso fortuito o fuerza mayor que
VW imposibilite su cumplimiento).

d) Por incumplimiento de cualquiera de las clausulas del presente convenio, en

cuyo caso la parte afectada debe comunicar por escrito a la otra su decisién de

oME\ resolverlo, con una anticipacion no menor de (15) dias habiles, a los domicilios
Ca sefialados por LAS PARTES.

/v

w £/11.2. LAS PARTES acuerdan expresamente que la resolucién del Convenio Marco no
afecta la culminacién de los compromisos pendientes a la fecha de tal resolucion
derivados del presente convenio, los que deben ser culminados por la parte
encargada de su ejecucién, salvo caso fortuito o fuerza mayor.

4’frcu!ac\°°

\CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: BUENA FE ENTRE LAS PARTES

12.1. LAS PARTES declaran conocer los alcances de cada una de las clausulas que
forman parte del presente Convenio Marco y se comprometen a respetarlas de
acuerdo con las reglas de buena fe y comun intencion, sefalando que en su
elaboracion no ha mediado dolo, vicio o error que pudiera invalidarlo.

CLAUSULA DECIMA TERCERA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS

13.1. Cualquier discrepancia, controversia o asunto no previsto en el presente Convenio
que pudiera generarse en su interpretacion o aplicacion, LAS PARTES acuerdan
solucionarlo en forma armoniosa, por trato directo, mediante coordinacion entre LAS
PARTES o los representantes que designen, siguiendo las reglas de la buena fe y
comun intencion.




X Ministerio

1’7?3 de Desarrollo Agrario AGROMERCADO

CNCJ-PERU

"Decenio de la igualdad de oportunidades para mujeres y hombres”
“Afio del Bicentenario, de la consolidacion de nuestra Independencia, y de la conmemoracion
de las heroicas batallas de Junin y Ayacucho”

CLAUSULA DECIMA CUARTA: DOMICILIO Y COMUNICACIONES

14.1. Para los efectos que se deriven del presente Convenio, LAS PARTES fijan como sus
domicilios los sefialados en la parte introductoria, donde se cursan las
comunicaciones que correspondan via mesa de partes presencial y virtual.

14.2. Toda documentacion que deba ser cursada entre las partes se entiende validamente
realizada a los domicilios consignados en la parte introductoria del presente convenio.

14.3. Los cambios de domicilio deben ser puestos en conocimiento de la otra parte
notarialmente con cuarenta y ocho (48) horas de anticipacién.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: MECANISMOS ANTICORRUPCION

/ 15.1. LAS PARTES, a través del presente Convenio, se obligan a conducirse con
: honestidad, probidad e integridad, no cometiendo actos ilegales o de corrupcion,
% directa o indirectamente a través de sus representantes legales, funcionarios y/o
servidores.

/G'enm. i
~ General

" 15.2. LAS PARTES, declaran y garantizan no haber, directa o indirectamente, ofrecido,
negociado o efectuado cualquier pago o, en general, cualquier beneficio o incentivo
ilegal en relacién con el presente Convenio.

w(] ~15.3. Asimismo, LAS PARTES se comprometen a comunicar a las autoridades
W competentes de manera directa y oportuna cualquier acto o conducta ilicita o

corrupta de la cual tuvieran conocimiento, asi como adoptar las medidas
/"ii'{gn\\ administrativas y/o legales para evitar los referidos actos o practicas.

((@é o\'.‘-LAUSULA DECIMA SEXTA: CONFIDENCIALIDAD
\i

6%6 1. Lainformacion obtenida por LAS PARTES en el cumplimiento de sus compromisos
y de toda clase de documentos que se produzcan con relaciéon a los servicios y/u
operaciones realizadas en el marco del presente Convenio Marco, tienen caracter
confidencial y no pueden ser dadas a conocer a terceros por ningiin medio fisico,
electrénico u otros, haciéndose responsable LAS PARTES por el mal uso que se
pueda dar a la misma.

LAS PARTES se comprometen a no divulgar la informacién o documentacion a la
gue tengan acceso en mérito a los compromisos en el presente instrumento, a
excepcion de aquella informacién que sea de dominio publico o de acceso publico,
conforme a la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica y demas
normas conexas.

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA: CESION DE POSICION CONTRACTUAL

9 17.1. LAS PARTES estan totalmente impedidas de realizar cesion de posicion contractual
alguna. El cumplimiento del impedimento por cualquiera de LAS PARTES faculta a
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la otra a resclver el Convenio Marco, siendo suficiente para ellos la remisidén de una
carta notarial al domicilic sefialado en su parte introductoria.

CLAUSULA DECIMA OCTAVA: USO DE DATOS Y PROPIEDAD INTELECTUAL

18.1. LAS PARTES acuerdan que la titularidad de los derechos patrimoniales de las obras
intelectuales que resulten de las acciones desarrolladas en la ejecucién del presente
Convenio Marco correspondera a la entidad cuyo personal haya elaborado el
documento, que sea objeto de publicacion y/o patente. Si este se elabora en forma
conjunta, LAS PARTES comparten la titularidad de los correspondientes derechos
de autor.

CLAUSULA DECIMA NOVENA: TRANSPARENCIA Y BUENA GESTION

19.1. LAS PARTES expresan, que ninguna oferta, pago, remuneracion o ventaja de
cualquier indole. Considerada como un acto ilicito o una practica de corrupcion, ha
B, sido o es acordada con persona o institucion alguna, directa o indirectamente, con
vista 0 en contrapartida a la atribucion o ejecucion del presente Convenio. Todo
acto de esta naturaleza constituye motivo suficiente para justificar la resolucion del
presente Convenio y para tomar las medidas correctivas que franquea la Ley.

CLAUSULA VIGESIMA: LIBRE ADHESION Y SEPARACION

20.1. En cumplimiento de lo establecido por el numeral 88.3 del articulo 88 del Texto Unico
Ordenado de la Ley de Procedimiento Administrativo General, aprobado por Decreto
Supremo N° 004-2019.JUS, LAS PARTES declaran expresamente que el presente
Convenio es de libre adhesién y separacion.

CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA: DISPOSICIONES FINALES

21.1. LAS PARTES, por mediar el bien comun y el servicio publico, convienen en prestarse
apoyo y colaboracion reciproca para el logro de los objetivos del presente Convenio
en cuanto a los compromisos que a cada uno compete.

Estando conformes LAS PARTES con el contenido y alcances del presente Convenio, lo
suscriben en dos (02) ejemplares idénticos y originales, en la ciudad de Lima a los 14 dias
del mes de marzo del afio 2025.

LUIS SUAREZ PUELLES
DIRECTOR EJECUTIVO
CNCJ - PERU
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